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BREVE DESCRIPTOR

Ampliacion de los conocimientos en Francés |.
Desarrollo de las competencias de expresion oral y escrita del francés de especialidad.

CONOGIMIENTOS PREVIOS RECGOMENDADOS

Se recomienda haber cursado previamente la asignatura de Francés de primer curso de Turismo
(nivel A1)

OBUETIVOS FORMATIVOS

I
|
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| RESULTADOS DE APRENDIZAUE

1. Desarrollar un grado de precision (en gramatica, pronunciacién, uso del Iéxico, registro, etc.) y
fluidez (velocidad en la produccién, habilidad para expresar ideas y desarrollar el discurso), tanto
en la expresion escrita como en la oral, equivalente al nivel A2.1 del Marco comUn europeo de
referencia para las lenguas.

2. Desarrollar estrategias y habilidades para comprender textos escritos y orales reales.

3. Desarrollar estrategias para continuar aprendiéndo de manera auténoma fuera del aula.

4. Desarrollar la capacidad de funcionar lingliisticamente de manera eficiente en el ambito del
turismo y de las situaciones cotidianas.

5. Controlar el material de consulta necesario para el aprendizaje de lenguas: diccionarios,
gramaticas, libros de texto o de ejercicios, etc
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Generales:

CG1: Capacidad de andlisis y sintesis

ICG2 :Desarrollar habilidades de comunicacion oral y escrita en francés con el suficiente nivel
de destreza en las diversas

situaciones de la vida profesional para las que capacita el titulo.

CG3: Aprendizaje autonomo

Especificas:

CE 13: Manejar técnicas de comunicacion
ICE 16: Comunicarse de forma oral y escrita en una segunda lengua extranjeraF ACULTED DE
CE 24: Trabajar en medios socioculturales diferentes COMERCIO Y TURISIO

Gramaticales:

Presente de los tres grupos

El imperfecto del indicativo

Los tiempos perifrasticos

El comparativo y el superlativo

Los adjetivos y pronombres indefinidos

Los pronombres relativos “qui” / “que” / “ol”

Oposicion pasado compuesto / imperfecto dentro del relato
Las preposiciones de lugar

El futuro :

Los pronombres “y" / “en”

Los pronombres COD y COI

Expresion impersonal de la obligacion, de la prohibicién y del consejo
El condicional presente

Los pronombres relativos

Los pronombres demostrativos
La expresion de la causa

La expresion de la oposicién
La expresion de la hipotesis

Actos de habla:

Dar su opinion




Expresar sus reacciones, sus emaociones, motivaciones y opiniones

Hablar de hechos pasados

Hablar de la vivienda, describir una vivienda

Hacer comparaciones

Expresar sus preferencias

Describir situaciones del pasado y del presente

Hablar de la salud, de las ventajas de hacer deporte, describir el dolor y los sintomas
Hacer previsiones, hablar del futuro

Hablar de las condiciones y de las consecuencias

Aceptar, negar, justificar

Expresar deseos

ACTIVIDADES'DOCENTES = PRESENCIALIDAD

Asisteci articipacic’m activa en | - 45 | | 100
clase
Trabajo guiado 27,5 50
Trabajo autonomo del/la alumno/a 40 0
Trabajo grupal del/la alumno/a 25 0

Otras actividades
12,5

|

EVALUAGCION

ISISTEMADE EVALUAGION ' R (BaticbaciGn/en NGt
i " Final
|

|

Pruebas orales y/o escritas 60%
Trabajo e informes 30%
Participacion y actitud del/la alumno/a en 10%
clase a lo largo del semestre

RECURSOS




ﬁ BIBLIOGRAFIA BASICA

Bibliografia basica:
Manual de clase: ENTRE NOUS 2, Edition Maison des langues, 2015
ISBN: 9788484439271
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BIBLIOGRAFIA'COMPLEMENTARIA

GARCIA PELAYO ET GROSS, Diccionario moderno Francés-Espafiol, Espagnol-Francais,
Paris, Larousse, 2007.

Grégoire, Maia, Grammaire progressive du frangais. Niveau débutant, Paris, Clé
International, 1999.

L'art de conjuguer. Le nouveau Bescherelle, Hatier, Paris, 1999.

Poisson-Quinton, S. et alii, Grammaire expliquée du frangais, Paris, Clé International, 2003.
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Francés / Castellano

{Otra'informacion ‘

Directrices de la asinauraen hase al Marco Estratégico pra la Docencia durante el
curso 2020/21

El sistema de docencia para el curso 2020-2021 se ha establecido para cumplir las pautas
del marco estratégico aprobado por la Facultad de Comercio y Turismo el 22 de julio de
2020, garantizando que la docencia pueda hacerse en sistema semipresencial por medio
del sistema de docencia presencial adaptada a las normas de distanciamiento, difundida por
streaming u online, adaptandose a las necesidades, potenciando la evaluacion continuada
de los progresos del alumno al ir alcanzando los objetivos y las competencias asignadas,
seguin las capacidades de las aulas y el nimero de alumnos matriculados, combinando
clases on line, con clases semipresenciales en dias y semanas alternas, durante las
semanas que dure el cuatrimestre.

https://comercioyturismo.ucm.es/file/marco-facultad-de-comercio-y-turismo-60

Cronograma de la Asignatura

Ejemplo de las cuatro primeras semanas

Semana 1 Semana 2 Semana 3 Semana 4
. G1 presencial G1 streaming )
Dia 1* _ online _ G1 presencial
(G2 streaming G2 presencial
) G1 presencial G1 streaming _
Dia 2% _ online _ G2 presencial
G2 streaming G2 presencial .
aWiPLUz,
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La asignatura tiene dos dias de docencia a la semana:
Dia 1*: Primer dia de clase de una semana concreta.
Dia 2*: Segundo dia de clase de una semana concreta. XVZy S

El desdoble de los grupos para las semanas con docencia pr@g@:l{:‘ al'/s{l_i-‘éfﬁﬁing sera
el siguiente: SHWI T TURISHO

e Gl: Subgrupo de estudiantes cuya letra de su primer apellido esté comprendida
entre la A y la M*,

e (2: Subgrupo de estudiantes cuya letra de su primer apellido esté comprendida
entre la N y la Z*.

*Si esta distribucion por letras de primer apellido no arroja grupos equilibrados, se
utilizara otra distribucion con otras letras para garantizar la igualdad de tamafio entre
los subgrupos.

La distribucion por apellido que finalmente se utilice, asi como el cronograma
completo de la asignatura estara publicado en la asignatura virtualizada en el
Campus Virtual.

Duracion de las clases:




Las clases presenciales tendran una duracion de 2 horas con 20 minutos de descanso
incluidos.
Las clases online tendran una duraciéon de 1 hora con 10 minutos de descanso
incluidos.
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